ta de entrada a la region,
3 de salida al mundo

the region,

e world.
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DISMOR
La logica detras
de la logistica

Desde 2009 brindamos soluciones logisticas profe-
sionales, innovadoras y eficientes.

Ofrecemos servicios de almacenaje y distribucion
hacia y desde todas partes del mundo a la region.

Somos expertos en almacenaje de graneles y logisti-

ca de comercio exterior, con servicios de estiba,
surveyor y proveeduria maritima.

Trabajamos en equipo con nuestros clientes para
potenciar su negocio e incrementar su competitivi-
dad a través de la mejora constante de nuestros
servicios.

Con oficinas en Uruguay y Paraguay, somos un
referente regional de servicios para toda la Hidrovia
Parana-Paraguay.

SERVICIOS | SERVICES

DISMOR
Logic behind logistics

Since 2009 we deliver professional, innovative and
efficient logistic solutions.

We provide storage and distribution services to and
from all over the world to the region. We are experts
in bulk grain storage and foreign trade logistics,
providing stowage services, surveyor and maritime
supplies.

We team up with our clients to enhance their
business and increase their competitiveness

by continuously improving our services.

With offices in Uruguay and Paraguay, we are

a regional service reference for the

Parguay - Parana Waterway.




LOGISTICA REGIONAL

LO QUE SEA. A DONDE SEA
WHATEVER. WHEREVER

Brindamos servicios de logistica y transporte internacional We provide logistic and international transportation

para que su mercaderia llegue a donde tiene que llegar, en services to guarantee your goods arrive at the exact

el momento exacto en que tenga que llegar. place and time they need to arrive.

LOGISTICA'Y TRANSPORTE LOGISTICS AND INTERNATIONAL

INTERNACIONAL TRANSPORTATION

« Operaciones portuarias (carga, descarga y trasbordos) - Harbor operations: load, unload, transshipment

« Gargas en transito y cargas proyecto . In transit and project cargo

« Fletes fluviales (barcazas) « River freights (barges)

- Fletes oceanicos de contenedores « Oceanic container freights

. Fletes aéreos de importacion y exportacion . Import and export air freights

« Fletes terrestres desde/hacia los principales paises « Ground freights to and from the main countries in
de la region the region

. Coordinacion integral de la operativa, importacion, . Complete coordination of operations, imports,
exportacion y transito exports and transit

« Acondicionamiento integral de cargas « Comprehensive Gargo handling

« Asesoramiento en tramites documentarios y aduaneros « Gustoms forms and documentation consulting

« Representacion internacional de empresas de transporte . International representative for ground transporta
carretero tion carriers

- Consolidacion de contenedores . Containers consolidation

. Consolidacion de contenedores con graneles (soja, « Bulk cargo container consolidation (soy, corn, etc.)
maiz, etc.)
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LOGISTICA REGIONAL

ALMACENAMIENTO

. Almacenamiento en Puertos y Zonas Francas

. Almacenamiento en depdsito fiscal portuario y
extra portuario

. Consolidacion y desconsolidacion

. Operaciones de valor agregado a la mercaderia,
etiquetado, embolsado y mezcla de fertilizantes

« Tratamiento tributario preferencial

« Logistica a medida de la cadena de suministros

« Control de stock

COMERCIO EXTERIOR

« Despachos aduaneros

« Costeo, confeccion y gestion de operaciones
aduaneras

« Clasificacion arancelaria

« Valor en aduanas

« Aplicacion del GATT

GESTION ANTE ORGANISMOS

 Admision temporaria

« Certificado de origen

« Certificados Fitosanitarios
« Exoneraciones

ASESORAMIENTO

« Instalacion de empresas en régimen Maquila
(Paraguay)
« Proyectos de inversion

STORAGE

- Harbor and Free Trade Zone storage

« Storage in tax warehouse (inside and outside
harbor)

. Consolidation and deconsolidation

. Value-added operations for goods, labeling,
packing and fertilizer mixing.

. Preferential tax treatment

« Supply chain customized logistics

« Stock control

FOREIGN TRADE

. Customs clearance

« Costing, development and management of
customs operations

. Tariff classification

« Customs values

« GATT application

RELATIONSHIP MANAGEMENT
OF ORGANIZATIONS

. Temporary admission

. Certificate of origin

. Phytosanitary certificates
. Exemptions

CONSULTING

. Installation of companies under Maquila
regime (Paraguay)
« Investment projects




SURVEYOR SURVEYOR

« Supervision y control de carga y descarga . Goods loading and unloading control and
de mercaderias supervision

. Supervision y controles de peso y calidad . Weight and quality supervision and controls

. Verificacion de dafos, pérdidas y mermas . Damage, loss and decrease review

. Supervision de empaque, bultos y envases . Monitoring of packing, bundles and containers

. Condiciones de almacenaje y conservacion . Storage and preservation conditions

. Muestreo contractual, preparacion y sellado . Gontractual sampling, preparation and sealing
de muestras of samples

. Trazabilidad / preservacion de la identidad « Traceability

« Subcontratacion de prueba y analisis . Sample and Analysis Subcontracting

. Control de mercaderia, muestras y documentos « Merchandize, samples and documents control

. Gontrol de balanza y romaneo . Balance and steelyard control

« Control de stock . Stock control

. Golocacion y verificacion de precintos . Seal placement and control

. Precintado de barcazas «» Barge sealing

« Servicio de outsourcing . Outsourcing service

. Romaneos online « Online Steelyard weighting

. Ingreso online al sistema del MTOP « Online access to MTOP computer systems

« Registro fotografico y confeccion de informes . Photographic record and reports

« Draft o Draft




SILOS MOVILES

UN NEGOCIO SIN LIMITES (DE ESPACIO)
BUSINESS WITH NO (SPACE) LIMITS

El espacio no debe ser un obstaculo para el
crecimiento de su negocio. Por ello ofrecemos
soluciones de almacenaje adaptables y escalables
en tiempo record, para que Su negocio no se
detenga ni un instante.

ALMACENAJE

Almacenaje de graneles

Con nuestros novedosos Silos Celdas Australianos,
brindamos almacenaje a productores, importadores
y exportadores de cereales, fertilizantes y demas
graneles.

Nuestra planta ubicada proxima al Puerto de Nueva
Palmira cuenta con una capacidad instalada de 40
mil toneladas, que permite almacenar sin pérdida
de identidad, preservando la calidad y en perfectas
condiciones de seguridad.

Llevamos un control exhaustivo sobre los produc-
tos realizando toma de muestras, termometria y
aireacion.

Contamos con balanza de camiones, playa de
estacionamiento para camiones y seguridad las 24
horas.

Ampliacion de la capacidad de almacenaje
en plantas y puertos

Nuestros silos totalmente desmontables y
versatiles pueden instalarse en apenas 48 hs,
potenciando sus posibilidades de almacenaje.
Contamos con autorizacion de ANP (Administracion
Nacional de Puertos) para almacenar dentro del
Puerto de Nueva Palmira, atendiendo los transitos
de produccion agricola y fertilizantes que navegan
por la Hidrovia.

Space should not be an obstacle for your
business growth. Therefore, we offer scalable
and adaptable storage solutions in record time,
so that your business never stops.

STORAGE

Bulk grain storage

With our new Australian Cell Silos, we provide
storage for growers, importers and exporters of
grains, fertilizers and other bulk grains.

Located close to the Nueva Palmira Harbor, our
facility has an installed capacity of 40 tons that
provides storage without identification loss,
providing traceable, quality and secure storage.
We apply exhaustive controls over goods via
samples, thermometry and aeration.

We have a truck weighting station, truck parking
lot and 24-hour security.

Expanded storage capacity for facilities and
harbors.

Our fully demountable and versatile silos can be
installed in only 48 hours, boosting your storage
capacity. We have ANP (Administracion Nacional
de Puertos / National Harbor Administration)
permit for storage inside the Nueva Palmira
Harbor, for agricultural goods and fertilizers in
transit through the waterway.



INFRAESTRUCTURA & LOGISTICA

Con la adquisicion de nuevas herramientas y
maquinaria.

. Estiba para terceros en galpones y celdas

. Garga de barcazas tipo Jumbo y Mississippi

« Trabajos y alquiler de cintas elevadoras graneleras
con 18 metros de longitud

. Trabajos y alquiler de palas cargadoras frontales
sobre neumaticos

Consolidacion de contenedores
Brindamos a nuestros clientes la posibilidad de
atender nuevos nichos de mercado mediante

nuestro nuevo servicio de consolidacion de granos
en contendores para toda la region.

LABORATORIO

. Toma de muestras
« Andlisis

INFRASTRUCTURE & LOGISTICS

With the acquisition of new tools and machinery.

« Stowage for third parties in warehouses and cells

. Jumbo and Mississippi barge cargo

. Rental and operation of 18 meters long bulk cargo
elevator belts

. Rental and operation of wheel loaders

Consolidation of containers
We provide our customers the possibility of reaching

new market niches with our new service of bulk
grain consolidation in containers for all the region.

LABORATORY

. Sample collection
« Analysis
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Oficina comercial
Bussiness office

Pza Independencia 822 p.13
Tel: +598 2902 5430
Montevideo | UY

Oficina comercial
Bussiness office
Dr.Carlos Clineo 998
Nueva Palmira | UY

Planta de acopio
Storage plant

Dgo. Ordofana esq.
Cerro Largo

Nueva Palmira | UY

Oficina comercial

Bussiness office

WORLD TRADE CENTER

Av. Aviadores del Chaco 2050
Torre 3

Piso 10, Oficina 101

Tel: +595 21 338 5620
Asuncion | PY

info@dismor.uy
www.dismor.uy




